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Nuevo enfoque
sobre «Lo sommi»
la obra de Bernat

Metge

EFE

BARCELONA. El filologo italiano
Stefano Cingolani ofrece un nuevo
enfoque de la obra «Lo Somni», de
Bernat Metge, en la Gltima edicion
critica del texto medieval catalan,
enel que destaca la vertiente huma-
nista del autor y corrige en parte la
vision dominante desde que se pu-
blico Ia edicion de 1959, gue realizo
Martin de Riguer.

Un texto importante

Eldirector de la Fundacion Carulla
comentd que «Lo Somni», es «uno
de los textos fundamentales de la li-
teratura catalana medieval», e in-
sistit en que: «la-edicion critica de
Cingolani recoge los ultimos avan-
ces filoldgicos en relacion a la obra
y al autor, después de la edicion cri-
tica de 1924 a cargo de Josep Maria
de Casacuberta, la de 1959 de Mar-
tin de Riquer o la mas reciente de
Lola Badia de 1999».

«Lo Somni» es el relato que Ber-
nat Metge hace de la aparicion en
sus suenos del rey Juan después de
haber aparecido muerto en extra-
fias circunstancias en 1396. E1 méri-
to de Riguer, segun Santanach, fue
«reconstruir la situacién politica
de la época e interpretar la obra co-
moun texto exculpatorio, pues Met-
ge, como integrante de la corte real,
fue acusado del asesinato y encarce-
ladow, Ello explica el interés que si-
glos después conserva la obra.

Alhilodela interpretacion de Ri-
quer «se ha mantenido la vision de
“Lo Somni” como La obra de un sa-
bio ¥ un listo corrupto», ha apunta-
do el editor, quien percibe en la edi-
cion de Cingolani «una lectura mas
literaria: una reflexion personal,
una introspeccion, en la que Ber-
nat Metge dialoga con sus fuentes
de pensamiento, especialmente
con Ciceron».

En la presentacion del libro, el
fildlogo romano aseguro que «si el
trabajo de Martin de Riguer sirvio
paradifundir una obramedieval co-
mo «Tirant lo Blance, el estudio
que hizo de Bernat Metge tuvo con-
secuencias negativas, pues redujo
al antora un Maquiavelo de bajo
perfil», siempre segin el investiga-
dor italiano. El primer trabajo de
Cingolani fue de tipo «politico-his-
toricos, para desenmascarar la per-
cepeion de que «Lo Somni» era un
libro «utilitario». En una segunda
fase, el filologo continuo la labor de
Riguer de profundizar en las fuen-
tes literarias de Metge.

aSe trataba de releer las fuentes
de Metge: Ciceron, Petrarca, Boc-
caccio y, de este modo, hemos con-
seguido doblar las obras conocidas
de su bibliotecan, asegurad En opi-
nion del especialista, que ya habia
escrito una «guia de lectura» de
«Lo Somni» con su anterior libro
«El sueiio de la cultura» ya se
aproximo a la época densa.



